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La presente obra constituye un marco en la literatura jurídica 
contemporánea. No solo  por el tipo de producción, sino también por su 
amplitud y rigorismo académico. Reúne  178 términos mediante la colaboración 
de 85 autores de cuatro continentes, el Diccionario Jurídico de la Seguridad 
Alimentaria en el Mundo aborda, en las dimensiones cuantitativa y cualitativa, y 
de modo transdisciplinar, uno de los principales temas que ocupa hoy la 
centralidad de la agenda política, económica y social - local y global. 

Las “entradas” (términos) que la componen abarcan todas las etapas de 
la cadena alimentaria, desde la producción al consumo. Tiene como objetivo 
principal “posicionar nuevamente al Derecho en el lugar que ocupa o que ha 
abandonado; en mostrar cómo él alienta, promueve, acompaña o permite 
hacer; cómo él reacciona o puede reaccionar, enmarcar, prohibir o sancionar; 
con el propósito de demostrar finalmente su papel en las causas de la 
inseguridad alimentaria, así como en los remedios que deben ser aplicados o 
que serán diseñados”. El conjunto de informaciones que de ella resulta es tan 
amplio que dejará al lector indagándose sobre la existencia misma de un 
derecho autónomo en materia agroalimentaria. 

Esta publicación fue concebida y ejecutada en el ámbito del Programa 
Lascaux, investigación jurídica con el aval del Consejo Europeo de 
Investigación y financiación de la Unión Europea, bajo la dirección del eminente 
Profesor François COLLART DUTILLEUL, de la Facultad de Derecho y de 
Ciencias Políticas de la Universidad de Nantes, Francia. 

Está destinada a especialistas, pero también al público jurídico en 
general y a investigadores de los más variados campos del conocimiento 
científico. Se trata, con todo, de una traducción parcial del título original en 
francés[6]. Y también cuenta con una traducción parcial en idioma inglés. 
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